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T'EPOM KAK KYJIbTYPHBIN TUITAK U MOJAEJBbHAA JTUUYHOCTH

B cratee paccmaTpuBaeTcsi MOHATHE KYJIbTYp-
HOro KoHuenTa ‘Tepoi /hero/ héros’ kak KynbTypHBIHA
TUNIAX, OOYCIIOBJIGHHBIH ONpPEAEIeHHOW JIMHTBOKYJIb-
TypOW: pyCCKoOi, aHTIuickoi, ¢paniy3ckoil. Ha ma-
TepUuajieé PYCCKOr0, AaHTIMHCKOr0 M (HpaHIy3CKOTO
SI3BIKOB IIPOCIIEKEHA STHUMOJIOTHSI COOTBETCTBYIOLIMX
KOHIIETITOB, KOTOpasi BOCXOAUT K JIATUHCKOMY CyIIe-
crBUTeNbHOMY heros (mosry0or, TOCTOWHBIN YENOBEK).
Onwucan ceMaHTHYECKUH MOTEHHIMAN JaHHBIX KOHIIET-
TOB Ha OCHOBE aHaJIM3a CIOBapHBIX JeUHUIMK B aH-
TJIMACKOM M PYCCKOM S3bIKaX, CBHJIETEIbCTBYIOLIHMA
00 OOIIHOCTH HOMWHATUBHO-TIOHSTUHHBIX MPU3HAKOB,
TAaKUX KakK: YelIOBEK, KOTOPHIM BOCXHILAIOTCS 33 CMe-
JIOCTb, TJIABHBIA MEPCOHAXK MbECCHl, (PUIbMA, CBEpPXUe-
JIOBEK, MOIYyOOT, U107, OOBEKT MOKIOHEHHS, YEIOBEK,
coBepIMBIINH moaBUr. OTMevaeTcsi, YTo MOHATHE Te-
pOs SABJISIETCSI KYJIBTYPHO-UCTOPHYECKUM M MOJBEPIKE-
HO M3MEHEHHIO BO BpPEMEHH. ABTOpP NPUBOIUT (PAKTHI
(YHKUIMOHMPOBaHNS HOMHHAHTa KOHLENTa B COBpe-
MEHHOH PYCCKOIl JHMHTBOKYJIBTYpE Ha MaTepHaje Me-
JUHHOTO JHUCKypca, NArOIIUe MPEICTABICHUE O CMbIC-
JIe COBPEMEHHOI'0 TEPMHUHA «T€POi» B MOBCEIHEBHOMH
KOMMYyHHKanuu. CTepeoTHnu3anusi NpU3HAKOB Iepost
CpEeACTBaMU COBPEMEHHOM KOMMYHUKALMH IT103BOJISIET
TOBOPUTH O KYJIBTYPHOM THUIaXKE repos Kak MOJENb-
HOW JINYHOCTH, HaJleJICHHOM HabOpOM OmpeaeneHHBIX
KyJIETYPHO OOYCIIOBJICHHBIX HpHU3HAaKOB. B craTbe
MPOCIIEKEHBl MOZEIbHbIE MPU3HAKU I'eposi B aHIJIMK-
cKoi (OpHUTaHCKOH) TUHTBOKYJNBTYpPE, KOTOPHIE COOT-
HOCSTCSI, B ONPEIENICHHON CTENEeHH, C MPEACTABICHU-
SIMA O «TUIMYHOM)» aHTJIMYaHWHE, IJaBHOM OTINYH-
TEIBHON 4epPTON KOTOPOTO SIBISETCA OCO3HAHHE CBOEH
UCKITIOYUTENBHOCTU. B 3akiioueHne B cTaTthe MPHUBO-

OUTCSl aHAIU3 COMCP)KAaHUS AHDIMHCKUX MOCIOBHUI] H
LUTaT, B CEMAaHTHUKE KOTOPBIX 3aKOJUPOBAHBI KOT'HHU-
TUBHBIC NIPU3HAKU TE€POSl U €ro LEHHOCTHAsl COCTABIIS-
OL1as1, TTO3BOJIAIOLINE MOJIyYUTh IPEACTaBICHHE O CO-
Jep KaHUM OPUTAHCKOTO KyJIBTYPHOTO THIIaXa I'eposl.

KuroueBble ci10Ba: KynbTYpHBIA KOHIIEMT,
KYJbTYpHBIM THUINAX, MOJENbHAasl JHUYHOCTh, TEpOi,
JIMHTBOKYJIBTYpa, MEAWNHBIN IUCKYpC, KOMMYHHUKa-
1151, KOTHUTUBHBIA IPU3HAK.

HERO AS A CULTURAL TYPE
AND A MODEL

The article deals with the cultural concept
‘repoii /hero/ héros’ as a cultural type determined by
Russian, English or French cultures. The etymology of
the given concepts is analyzed based on the language
material of Russian, English and French, that goes
back to the Latin word ‘heros’ (meaning demigod, a
noble man). The semantics of the concepts is studied
based on the definitions in the language dictionaries,
that demonstrate the common nature of their nomina-
tive-conceptual features, such as: a person admired for
bravery, the main character of a story, play, or movie,
a person of superhuman qualities and semi-divine
origin, an object of extreme admiration and devotion:
idol. Is it assumed that the notion of a hero is cultural
and historic, and it develops in time. The author de-
scribes the functions of the concept in the modern Rus-
sian language culture of media discourse, which illus-
trate the meaning of the term ‘repoii’ in everyday life
communication. The process of stereotypization of the
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characters of ‘hero’ within the context of modern
communication allows to state the cultural type as a
model possessing a certain number of culturally de-
termined features. The article observes the model char-
acters of a ‘hero’ in the English (British) language cul-
ture, which correlate with the concept of ‘a typical
Englishman’, the most distinctive character of the lat-
ter is a feeling of his own exclusiveness. Finally, the

9THMonomquKH CIIOBO «T€pOM» BOC-
XOAWT K 3aUMCTBOBAaHHOMY U3 (ppaH-
IIy3CKOro si3blka «herosy», KOTOpoe B CBOIO Ode-
penb, mpousonuio ot rpedeckoro (h)eros, uMero-
Iero 3Ha4yeHue «monyoor, repoit». Tak B JlpeB-
Hel ['penyu HaspBanu CMEPTHBIX, POAMUBIIMXCS
oT OOTOB M HAJIENICHHBIX BBIJAIOIIMMHUCS CIIOCO0-
HOCTSIMH, Hampumep, OrpOMHOM cHiIoM, Kak I'e-
paxn'.

3HaYeHHE CIIOBA «T'ePOii» BKIIOYACT B CeOs
CJIEIyIOLIME CMBICIBL: 1) TOT, KTO COBEPIIMJI TO-
JIBUT, TIPOSIBUB JIMYHOE MY>KECTBO, CTOMKOCTBD, I'0-
TOBHOCTh K CaMOIOXXEPTBOBAHUIO; TMOIyOor (B
IpeBHUX MU(DaX); BBIIAIONIASACS JTHYHOCTD; 2) TOT,
KTO MPUBJIEKAET K cebe BceoOlee BHUMAHKE, BbI-
3bIBACT BCEOOIIMH HHTEpEC; TOT, KTO SIBISETCS
IIPEIMETOM BOCXMILEHUS, MOKIOHEHUS (IJaMmyp-
Has JIMYHOCTh B COBPEMEHHOW MOMNKYJIbTYpeE); 3)
TOT, KTO BOIUIOILAET B cebe XapaKTepHbIe, THUIINY-
HBIE YepThl KaKoro-mubo BpemeHHu; 4) TIIaBHOE
JNEUCTBYIOIIEE JIMLO JIMTEPATYPHOIO IPOU3BENE-
HUS, CTIEKTaKIIs, KHHO(UIBMA; 5) aMIuTya riIaBHO-
ro JACWCTBYIOLIErO JIMLA B Tpareiuu, JIpaMme u
T. 1.2

! Kpeiios I'.A. DTUMONOrHYECKUI CIOBAaph PYCCKOrO
s3pika // [OnekrponHblii pecypc] / URL: http://rus-
yaz.niv.ru/doc/etymologic-dictionary/fc/slovar-
195.htm#zag-716. [lata obpamenns 13.06.2018.
2 E¢pemona. T.®. HoBblii croBaph pyccKOro A3bIKa.
TonxoBo-cnoBooOpazoBaTenbHbIi. M.: Pycckuii A3bIK,

article contains the analysis of some English proverbs
and citations the semantics of which encodes the cog-
nitive characters of a hero and its evaluation, enabling
to conclude about the meaning of the British cultural
type of a hero.

Key words: Cultural Concept, Cultural Type,
Model, Hero, Language Culture, Media Discourse,
Communication, Cognitive Character.

PaccMOTpUM Kakue CMBICIBI BKIIOYAET B
ce0s1 koHuenT «héros (repoii)», 0T KOTOPOro ObLIO
3aMMCTBOBAaHO pycckoe cioBo. CoriacHo uccie-
noBaunio E. O. OMENMUKMHOR, B KOHIENTYalb-
Hoe mone «héros» BXOIAT CIIEAYIOIIME CMBICIIO-
BbI€ IIPU3HAKU: ITyTh (HEOTHEMIIEMOE CBOMCTBO —
TPYJAHOCTB), TOJBUT (HEOTHEMJIEMOE CBONCTBO —
MOJIOKUTENbHAs OIIeHKA, JJOOPOHAINPABICHHOCTD),
cyap0a (repoi BcTymaeT B KOH(IMKT ¢ CyAbOOH,
KOTOpasi 0OpeKaeT ero Ha CTpajiaHue u rudesb, HO
KOTOPOH OH NPOTHBOIOCTABISET CBOIO BOJIO),
Harpaza (ColManbHOE MOOLIPEHUE TI'ePOMUYECKHX
CBeplICHUH), JereHna (kak (opma COXpaHEHHS
’KU3HU T€POsl U €ro MOJABHUra B OOLIECTBEHHOM ma-
MSATH). «ITUMOJIOTHUYECKH JIEKCeMa /éros BOCXO-
IUT K JIATUHCKOMY CYIIECTBUTEIBHOMY heros u
rpedeckomy heéros, héroe «momy0or», «IOCTOM-
HBI 4YeNOBEeK», NEPBOHAYAIBHO «3AIIUTHHUK.
Brinensercs ucxomHasi cMbICIO00pa3yromas Kop-
HeBas Mopdema

-her)

-ser  (3BOJIOLMOHMPOBABLIAS

IIO3)XXEC B «IIpuCMaTpuBaTh, 3alllUIIATDb,

2000. /' [DOnekTpOoHHBIH URL:
http://efremova-online.ru/slovar-

efremovoy/geroj/15952/. ara obpamenus 13.06.2018.
> Omemnukuna E.O. Peanmsammst THHIBOKYJIBTYPHOTO
tunaxa «heros combatant» B XyZ0KECTBEHHOM IHC-
Kypce (Ha MaTepuaie (ppaHIly3CKOro S3bIKa). ABTO-

ped. xana. aucc. Kemeporo: KemI'Y, 2013. C. 14.

pecype] /
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OXpaHSTH», CBUIETENLCTBYIONIAsi 00 OXpaHUTEIb-
HOM ¥ TIOKPOBUTEIBCTBEHHOM (PYHKIUK reposi»?.

[TocpencTBoM aHanM3a CIOBapHBIX CTaTeH,
npuBeIeHHBIX B 11 cioBapsix (paHIly3CKOTO S3bI-
Ka, ONpeJeNeHbl MapaMeTpbl reposi: COLUabHas
pOJb (BOMH, COBEPIIAIONINA IepOMUECKUE TOIBH-
T'H); MOJIOKUTENbHAs OLlEHKa OOIIEeCTBOM; pOJb B
Xy/I0’)KECTBEHHOM TPOM3BEACHUM (TJaBHBIN mep-
COHAX, BBIPA3UTE]b aBTOPCKOW MO3UIIUH, BpeMe-
HU, Cpe[bl); BBIIAIOIIMECS JIMYHOCTHBIE XapaKTe-
PUCTUKH M TE€POMYECKHE IMOCTYIKH, OOecreyrBa-
IOIIHME UCKIIOYUTEIBHOCTh (JUTI03UM Ha MU(OIIO-
TUYECKHX TIEPCOHAKEN)’.

Taxkum oOpaszom, Ui GpaHIly3CKOM JIMHT-
BOKYJIBTYPBl XapaKT€pPeH THUIAX Teposi-phiaps,
reporyecKas JIMYHOCTh CTAHOBUTCS MOJIEILHOMS.
KonnenT repost u repondeckoro Bo ¢GpaHIy3cKoi
JMHTBOKYJIBTYPE ACCOLMHPYETCS C OOLIECTBEHHO
3HaYMMBIM SIBJICHUEM, C MOPAJIbHBIM IOJBUIOM
O0pBOBI CO 3JI0M, C YTBEPXKACHUEM T'yMaHHCTHYC-
CKUX HJICAJIOB, TyXOBHOCTBIO, CaMOpeaIH3alliel,
60pb00Ii 32 N3MEHEHUE MUPA.

Jlnst cpaBHEHHUS PacCMOTPHUM COZEp)KaHuE
KoH1enTa «hero» B aHrimuickoM si3pike. CoriiacHoO
JIEKCUKOTpahuuecKUM HCTOYHUKAM, B COCTaB Ce-
MAHTHYECKOH CTPYKTYpbI JIEKCEMBI hero BXOISAT
3HavyeHus: 1) a person admired for bravery, great
achievements, or good qualities (4emoBek, KOTO-
PBIM BOCXMIIAIOTCS 32 €r0 CMENOCTb, JAOCTHXKE-
HUS, BbIJIAOIIMECS KadyecTBa); 2) the main charac-
ter of a story, play, or movie (IJlaBHBIN MTEPCOHAXK

* Omemmukuna E. O. Peanusanus IMHTBOKYIETYPHOTO
tunaxa «heros combatanty B XyHZ0KECTBEHHOM JIHC-
Kypce (Ha MaTepuaie (ppaHIly3CKOro S3bIKa). ABTO-
ped.... kaua. aucc. Kemeporo: KemI'Y, 2013. C. 14.

> Tam xe.

¢ Omennukuna E. O., Ps6osa M. FO. HomunarusHas
XapaKTEPUCTUKA JIMHTBOKYJIBTYPHOTO TUIIAXa «TepOoii-
Oope» Bo (ppaniry3ckoM auckypce / BectHuk Keme-
POBCKOTO TOCYJapCTBEHHOro yHHBepcuTeTa. Kemepo-
Bo. 2013, Ne2 (54), 1. 2. C.117-121.

nbecchl, Guabma)’. Mmu: 1) a person who is ad-
mired for courage, outstanding achievements, or
noble qualities (a war hero) (4emoBek, KOTOPBIM
BOCXMILAIOTCSI 32  CMEJIOCTh,  BBIJAIOIIMECS
nesHus, ONaropojcTBO, Tepoil BOHWHBI); 2) the
chief male character in a book, play, film (the hero
of Kipling’s story) (repoil KHUTH, NbECCHI, PHIIb-
Ma, repoii Kumunara); 3) (in mythology or folk-
lore) a person of superhuman qualities and often
semi-divine origin (B mudonorun u Qonpkiope —
CBEpXUENIOBEK, yacto noaybor)s. Ciosaps Merri-
am-Webster nobaBnsier 3HaueHue: an object of
extreme admiration and devotion: idol (uenoBek,
KOTOPBIM BCE€ BOCXHILAIOTCS W MOKIOHSIOTCA —
unomn)°.

[TocnenHee 3HaYeHWE KOHLENTA — U0,
«TIpeIMET MOKJIOHEHUs, BOCXUIICHUS» IepeceKa-
eTcs ¢ MOHUMaHUEM «T'eposi» B COBPEMEHHOM pyc-
CKOW JIMHTBOKYJIBTYpe B cepe Meaua KOMMYHHU-
Kalli¥, KOTOpas 3a4acTylio OINEpHUPYET JaHHBIM
MIOHATHEM B CMBICIIE «MOJEIbHAS JIUYHOCTHY, 00-
pasell, UKoHa (Hanpumep, UKOHA cmuis), TO, 4TO B
KaKOI-TO CTENEeHM COOTBETCTBYET MOHSATHIO «Ie-
PO HAIIETO BPEMEHU.

[Tonatue repomusMa M reposi B COBPEMEH-
HOW KOMMYHHKAIIMH, TIPH TOM, 4TO BOMpAET B ce-
05 OCHOBHBIE€ KOTHUTHUBHBIC IMPU3HAKU KOHIIETITA
«hero / héros», mpereprieBaeT CEeMaHTHUECKUE U3-
MEHEHHMsS KaK C TOYKHM 3pEHHs] LIEHHOCTHOW CO-
CTaBJISIIOLIEH, TaK U C KYJbTYPHO-UCTOPUUYECKOM.

" Cambridge Dictionary // [DnextponHslii pecypc] /
URL:
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/her
0. [lara oopamenwns 13.06. 2018.

¥ Oxford Dictionaries // [nexrponnsrii pecypc] / URL:
https://en.oxforddictionaries.com/definition/hero. Jlata
obpamenus 13.06. 2018.

? Merriam-Webster Dictionary // [DneKTpoHHBIH pe-
cypc] / URL: https://www.merriam-
webster.com/dictionary/hero. Jlata oOpamenus 13.06.
2018.
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Kakoe nmoHumMaHue accouuupyercs CerojiHs C re-
POU3MOM U I'€pOEM ITOBCEAHEBHOCTHU ?

[TapamokcanbHO, YTO HECMOTPS Ha Kaxy-
meecss OOECIICHWBAHUE TOHATUS Tepos, 3HAYM-
MOCTb I'€pOMYECKOr0 B MOBCEJHEBHOW U3HU BCE
€Ill€ TECHO CBS3BIBAECTCS C IIOJIBUIOM, JKEPTBEHHO-
CTbIO, CAMOIIO)KEPTBOBAaHUEM, JIMUHBIM MYKe-
CTBOM, OTBAaroi, IpeoAoJIEHUEM 3KCTPEMAIbHBIX
OOCTOSITENILCTB, BBI3BAHHBIX PA3TUYHBIMU CTH-
XUWHBIMUA O€ICTBUSAMH, MOXKAPOM, HABOJIHEHHEM,
yparaHom H T. JI.

ApryMeHTOM B MOAJEPKKY CKa3aHHOTO
MOXET CIYKUThb TPAaru4eCKUi ciydaid Ioxkapa B
ropoae KemepoBo B TIL «3umHsAs BuiiHs» 25
Mmapta 2018 roga. XKeprBamu 3T0rO0 Nnokapa craau
OKOJIO MIECTHAECATH YEJIOBEK, OOJIBIIMHCTBO W3
KOTOpbIX Obutn neTu. Ho B Ooprbe ¢ 31O cTHXH-
€l HaIlJIOCh HEMAJIO JIKOJEH, KOTOPBIE MOBEIH Ce-
05 KaK HaCTOAIIME FePOH U MOKEPTBOBAIU CBOU-
MH KU3HIMH, cliacas Apyrux Jrofeu u aereu. I'a-
3eta «Aud®d» Ne 14 (1951) ot 4-10 ampens 2018
roja BBIIIA C 3aroJIOBKOM IEPBOW CTpPaHUIIbI
«l'epon Hamrero BpeMeHM». A pazBOpPOT Ta3eThI
(c. 6-7) BKIIOUAeT MOAOOPKY CTaTel O3arjaBliCH-
HbIX «ECTb 111 repou y Haiero BpemeHn». Kto xe
st repou? Cpeau Hux murtpuii Ilomyxun, cem-
HAIUATWIETHUA KaJEeT, KOTOPbIA OTBICKAl B 3a-
IBIMJIIGHHOM OyTHKE TPOMX JIEeTe W BBIBEN UX Ha
ynuiy. 1o u paboTHUK 00yBHOro Marazuxa dap-
30H CanuMmoB, KOTOpBIM BBIBEN 4epe3 3alacHOM
BBIXOJl, HAXOAMBILUNCA B €r0 OTAEJE, OKOJIO IIsl-
TUJECSITH YEJIOBEK, B TOM YHUCJIE U WHBAJIHUJOB-
KoJsicoyHuKoB. D10 M Kpucruna Hukntuna, Ko-
TOpasi BbIBEJIa JI€TEl W3 UIrpoBOM 30HBI. AJlek-
cauap KanaueB BbIBEN HECKOJIBKO CEMEl U3 To-
psmero 3manus. JltoOoBs ['Bo3akoBa BbIBeNa U3
xaoca Bcex noapyr csoeu gouepu Ilomunsl Ilpu
3TOM KCHIIMHA HE CUMUTAeT ceds TepoMHEH, Tak
KaK YBEpEHa, YTO Ha €€ MeCTe TaK MOCTYIHI Obl

KaKbIi .

Bce st mronum pHUCKOBalIM CBOMMM
COOCTBEHHBIMHU >KM3HIMHU PAJH CIIACEHUS APYTHX,
HE 33TyMBIBasCh, YTO MOTYT MOTUOHYTHh camu. A
HEKOTOpBIC M3 HUX W MOrubiu, Kak moruOma Ta-
ThsiHa Jlapcanus, cracast 4y>KUX JETEH.

I'epoem B MupHOE Bpemst cran Maiiop Bia-
aumup YynuH, KOTOPBIA 3aKpbul coboil conpara-
CpOYHMKa, cracas eMy >KM3Hb. JTO npousouuio 20
mapra 2018 roma B bemoroposnckoii obmactu Ha
IIOJINTOHE BOMHCKON yacTu. ConiaT-CpOUYHUK HE
CIpaBWJICS ¢ MeTaHHeM OO€BOM TpaHaThl, KOTOpast
BBICKOJIb3HYJIA y HEr0 W3 PYK M B30pBanach'l.
«3ITO0 OBbLT CMEJBIM YEIOBEK, HACTOSAIINK O0eBOM
ounep», — ropopsar o Bmagumupe YUynuue ero
cociykuBLbL. LleHOW CBOEW KU3HU OH crac Mo-
jmojoro yenoBeka. TakuMm oOpa3oM, MpHU3HAKaMU
reporu3Ma B MUPHOE BpeMs, T. €. TaK Ha3bIBAEMOI'0
IIOBCETHEBHOI'O I€POU3MA, MOTYT CIYKUTh Takue
YepThl, KaK: «TOJBIMH pPYKaMU MPOTHB HOXKa»
(cMenocTh, pemuMocCTh); OepeMeHHas KHUHYJACh
Ha TOMOIIb YTOMAIOIIUM (CaMOMOKEPTBOBAHUE);
He Opocun npyra B Oefe, BBITALWI U3 JEITHON
BOJIbl (HEpaBHOJYIINE, B3aWMOIIOMOIIb); BBIBEI
u3 orus (6eccrpamue)'?. Bee 9Tu npu3Haku U 00-
pa3yloT KOTHUTHBHYIO CTPYKTYPY COBPEMEHHOIO
KyJIbTYPHOI'O KOHLIENITA «I'€POil HAILIErO0 BPEMEHN»
B PYCCKOH JIMHTBOKYJIBTYPE.

Kak ormernn I'.I. IlowenmoB, kakmas
3M0Xa BBIHOCUT Ha IOBEPXHOCTb CBOW AJIEMEHT
repondeckoro. B BoeHHOe BpeMsi — 3TO repouka
«TPaKTOPUCTOB», «TAHKUCTOB», «JIETUYUKOB», B
COOTBETCTBUHU C TEMHU 3aJadaMM, KOTOpBIE TOTJa
pelano rocy1apcTso. B 3aBUCMMOCTH OT UCTOpH-
YECKOr0 IE€pUO0Jia OHO BBIHOCHUJIO HA IbEJECTal

""Tazera «Aud». Nel4 (1951). 2018. C. 6.
"' Tam xe. C. 6.
2 Tam xe. C. 7.
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nobensl To IlaBnmuka Mopo3zoBa, To 30t0 Kocmo-
JEMBSHCKYIO 3.

CeromHs IOHATHE TEPOMYECKOTO BO MHO-
roM (Qopmupyercs cpencTBaMH COBPEMEHHON
MacCcOBOM KOMMYHHMKALIUM, KOTOpas IO3BOJISIET
3aKpeNUTh M CTEPEOTUNHU3UPOBATH MOJECIbHBIC
NpU3HAKK 00pa3a Tepos W TPaHCIUPOBATh ITOT
o0pa3, co3maBasi KyJbTYPHBI THIaX Teposi Kak
MOJICJIbHYIO JINYHOCTh. boJjbloe BIUsHHE HA CO-
3laHHE CTEPEOTUITHOrO0 00pa3a Ireposi OKa3bIBaeT
COBpPEMEHHAsi JIUTEpaTypa, KOTOpas KakK YacTb
KOMMYHHMKAaTUBHOU KYJIBTYDBI, C OJHON CTOPOHBI,
OTpaXkaeT, a, C JIPyrodl CTOPOHBI, CO3JAaeT 3TOT
crepeotun. TakuMm o0pazoM, KyJbTYPHBIH THITaX
ABIISICTCS OTPaKEHUEM OIpeNIeIEHHOW —Haluo-
HQJIBHOM KyJNbTYpBl, H, CIIEIOBATEIbHO, MOXHO
TOBOPUTH O PYCCKOM 00pase reposi, OpuTaHCKOM
o0pase WM HHOM JPYTOM.

[To omnpeneneHuio, KyJIbTYpHBIA THITaX
npeacTaBisier co0oil abCTpaKTHOE MEHTAIbHOE
oOpazoBaHHe, 3HAHUE O TUIIUYHOM TpEeACTaBUTENE
ob1ecTBa. TO KOHLENT, COAEPKaHUEM KOTOPOTo

ABIISETCS THIM3UPyEMas JMYHOCTH'?,

Kynpryp-
HBIN THIaX MOJAETHPYET NepLENTUBHO-00pa3HYIO,
MOHATUIHYIO U LIEHHOCTHYIO CTOPOHBI KOHIIETITa
U OIpEeNeiseT paMKu IOBEACHHUS, LIEHHOCTHbBIE
OPHEHTUPBl M 00pa3 >KWU3HU JMYHOCTU Teposl.
Kaxaplii THIAXK XapaKTepU3yeTCsl ONpEAEICHHbI-
MU KOHILENTYaJbHbIMU IPU3HAKAMH, KOTOpPbBIE

15

MOKHO Ha3BaTb KIKOYCBBIMU -, KaK, HaIlpuUMcEp,

B Touemmos I'I. Cemmotnka. M.: Pedn-6yk, K.:
Baxunep, 2002. C. 152.

4 Cm.: Kapacuk B. U., Imutpuesa O. A. JIunrso-
KYJIFTYPHBII THIIQX: K ONpeneNeHuI0 MoHATUs // Ax-
CHOJIOTUYECKas JINHIBUCTHKA: JTUHTBOKYJIbTYPHBIEC TH-
naxu: CO. Hayu. tp. / llox pen. B. U. Kapacuxka. Bon-
rorpan: [Tapagurma, 2005. C. 5-25.

!> Mmutpuesa O.B. JIMHrBOKY/IbTYpHBIE THIAX)U Poc-
cun u @pannnm XIX Beka. Bonrorpan: U3a-so BITLY,
2007. C. 98.

st repos-6opua — xpabpocth, 60ppOa, BETHKO-
IylIUe, TEHUW, BOWHA U T.J.

Hampumep, mMonenpHble IPU3HAKU TIepost
JUI  AQHTIUHCKON (OpUTaHCKOM) HaIMOHATHHON
KyJIbTYpBI Onucan OpuTaHCKui aHTpomoor Jhxe-
pemu Ilakcman. [1o MHEHHIO yueHOTO, POpMUPO-
BaHuEe 00pa3a reposi UCTOPUUYECKU JIETCPMUHHUPO-
BAHO W, B HEKOTOPOM CTEIIEHW, CBSA3aHO C IIPEa-
CTaBJICHUEM O «THIMYHOM» aHrindanuHe. Kakxue
YK€ YepThl OTJIMYAKOT AHTJIMHUCKUN HALMOHAIbHBIN
xapakTtep? BexnmuBocTb, TH00E€3HOCTH, 00XOIH-
TEIBHOCTb, TEPIUMOCTb, CACPKAHHOCTH, CaMO-
KOHTpOJIb, UI'Pa O MpaBUiaM, KU3HEPaJOCTHBIN
XapakKTep, NPUATHBIE MAHEPBI, CIIOKOMCTBUE, CTO-
M!S, K aToMy crimcKy Henb3si He J100aBUTh U
3HaMEHUTHIM OpuTaHckuii 1omop. OTmeuaercs,
YTO UMEHHO IOMOpP BO MHOI'OM IIOMOT" aHIJIMYaHaM
CTOMKO IIEPEHOCHUTHb TArOThl BTOpoit MUpOBOH
BOMHBI (HalpuUMep, BO3AYIIHbIE aBUAyAaphl, CKY-
JOCTh MPOJAYKTOBOI'O PALMOHA, NEPHUIUT IpeaMe-
TOB obuxonma u np.). Jbk. [lakcmMan mpuBOAUT B
IIpUMEP HEKOTOPBIE AHEKIOThI, HIUIHOCTPUPYIO-
e IOMOPUCTUYECKOE OTHOLIEHUE JIOACH K
BOMHE: «YCIIOKOMCSl, — TOBOPUT OJHA TOMOXO35M-
Ka JIpyroil BO BpeMsl aBHaHAJETa, — €llle MUHYTAa,
Apyras, ¥ BblbeM 4aroy». Mim: «Tema, npoBoxa-
tomas yarep-odunepa BMC, cnpammBaer, korjaa
OH BepHeTcs. — Bee 3aBucur or I'mtnepa, — orse-
yaer oH. — [locmymaii, uto oH BooOmEe o cebe
BO30MHMI? — B 5TOM Best 1 mTykay!’.

Yro KacaeTcst aHIJIMHCKOro obpasza reposi B
3HAQ4YECHUU NPOSBICHUS CMEJIOCTH, OTBArd, IOJBU-
ra, TO JaHHOE IOHATUE BO MHOI'OM COOTHOCHUTCS C
ONMCaHueM, JaHHBIM KOIJa-TO YHMHCTOHOM Yep-
gyuieM. [IogBUr — 3TO MOCTYIIOK O4YEHb HEMHO-
T'MX, KOTOpBIE MPUHOCAT ceOs B JKEPTBY paau
oueHb MHOTUX (Never in the field of human con-

' TMakcman Jx. Anrmus: Iloprper mapona. [mep. ¢
anr.] CII6.: Amdopa. TUJI Amdopa, 2010. C. 190.
7 Tam xe. C. 13.
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flict was so much owed by so many to so few)'®.
V. Yepumnib B cBOel 3HamMeHUTON peun 20 aBry-
cra 1940

ucTpeduTenel, yuacTHUKOB «BUTBBI 32 AHIIHIO»

roga, IpoOCHaBisAsl  JIETYUMKOB-
BBEJI MMOHATHE «TOpcTKU HeMHorux» (We few, we
happy few, we band of brothers).

Kak caemcTBue, Co3HAaHHE CBOCH HCKIIO-
YUTENHFHOCTH (B KAKOM OBI TO HU OBLIIO CMEICIIC) U
o0pasyeT TiaBHBIA KOTHUTUBHBIN MPU3HAK HallM-
OHAJIPHOI'O XapakTepa aHrnyaH: «f cuurtaro, y
aHTJIMYaH KOMIUIEKC NMPEBOCXOACTBA. BOoT HeMIbI
Bcerja crnpamuBaroT: «UTto Bel 0 Hac aymaere?
M He Bce paBHO, moHMMaeTe? AHIIMYaHaM Ha
9TO HaruieBatb. OHU YBEPEHBI, UTO MPEBOCXOIAT
BCEX OCTaNbHBIX»!”. JIaHHBIM MPU3HAK — OCO3HA-
HUE COOCTBEHHOH HCKIIOUUTENLHOCTH M BXOMMT,
BEPOSTHO, B COCTAB MPU3HAKOB, 00pa3yIOUINX aH-
[NIMACKYIO MOJAEIBHYIO JINYHOCTD TE€POS.

AHIIMICKUI KyJNbTYpHBIN TUIAX Tepost U
repOMYECKOr0 BO MHOTOM OTPA’KAETCsl U B COAEP-
KAHUM AHIVIMMCKUX ITOCJIOBUL], B CEMAaHTHUKE KO-
TOPBIX 3aKOAMPOBAH OIPEIEICHHBI KOTHUTHB-
HBIM IIPU3HAK MOJEJIBHOW JIMYHOCTH U LEHHOCT-
Hasi COCTaBJIAIOLIAas ITOr0 IpHU3HAKa KakK YacTh
A3BIKOBOI0 co3HaHus Hauuu. Cp., HalIpuMep:

Fortune favours the bold*® (6yxs. Cynn0a
OIarONPHUATCTBYET CMEJIBIM), DPYCCKHIl aHajIor:
Cmenoctb ropoja Geper;

Great things are done more through courage
than through wisdom (O0ykB. Benukue nmena co-
BepIIAIOTCS Oonble Onarojapsi CMENIOCTH, YeM
MYJAPOCTH);

A bold heart is half the battle (6yxs. Cmemnoe
cep/re — 3aJor mooe/bl);

'8 Tam xe. C.126.

1 Tam xe. C. 189.

2 Fergusson, Rosalind. Dictionary of proverbs. Lon-
don: Penguin books, 1983. P. 41.

To the real hero life is a mere straw (OykB.
JIJ1st ICTUHHOTO TePOsI )KU3Hb — MYCTSK);

To a brave and faithful man nothing is diffi-
cult (OykB. JI7s cMeNoro M HACTOSIIETO YelIOBEKa
HET HUYET0 HEBO3MOKHOT0);

A hero is a man who is afraid to run away
(6yxs. ['epoii 3T0 TOT, KTO OOUTCS OEXKATH).

Kak Buaum, B 1EHTpe MNOHSITHHHOW CO-
CTaBISIOIIEH KyJBTYPHOTO THIIAXKa Iepos B CO-
JEep)KaHWU AHTJIMMCKUX TIOCIOBUI] TPEACTaBICH
KOTHUTUBHBIA TpPU3HAK CMEJIOCTH, OTBar, CIIO-
COOHOCTH OTAATh KHU3Hb s MoOeasl. MoaenbHas
JUYHOCTh TEepOsi TUMHM3UPYETCS uepe3 KyIbTyp-
HBIA KOHLIENT «a person who is admired for cour-
age, outstanding achievements, or noble quali-
tiesy.

AHanu3upys coJepiKaHHWe KpBUIAThIX BBI-
pakeHUI M adOPUCTUYECKUX BHICKA3bIBAHUH, aB-
TOpaMH KOTOPBIX SIBJISIIOTCS MPEJICTABUTENHN OpH-
TAQHCKOW JIMHTBOKYJIBTYPBI, TUCATEIH, U3BECTHBIC
JIIO/IM, MOKHO TIOJIyYUTh MPEJICTaBICHUE O TOM, C
KaKMMU IEHHOCTHBIMH TpPH3HAKAMU ACCOLUHUPY-
eTcs MOJIeNbHAsL IMYHOCTh Teposi KaK KyJIbTYpPHBIH
TUTIAX, CP.:

What is a hero without love for mankind (Do-
ris Lessing (1919), OGpuranckuii mmcarenn)’!
(Oyxa. Uto 3a repoii 6e3 JII00BH K JTIOISIM);

If we are marked to die, we are enough to do
our country loss; and if to live, the fewer men, the
greater share of honor (William Shakespeare
(1564-1616) (6ykB. Eciiu Ham cyXJI€HO yMepeTb,
MbI YMPEM 3a CBOIO CTpaHy, €CJIM HaM XHUTb, YeM
HAC MEHBIIIC, TEM BBIIIIE IOYCCTH);

2! 3nech m nmanmee mpumepsl m3: Proverbia: heroes //
[Onekrponnslit pecype] / URL:
http://en.proverbia.net/citastema.asp?tematica=559
Hara obpamenns: 14.06.2018.

| 3(32) 2018 |

© W3patenbcTBo «3inaoc», 2018. ToNbKO ANA ANYHOMO UCMOb30BaHMA.
© Publishing House EIDOS, 2018. For Private Use Only.

MesKayHapOAHbIN }KypHaa UCCNeL0BaHNI KyAbTYpbl R
International Journal of Cultural Research u

www.culturalresearch.ru

42



Tema Homepa / Topic of the Issue

TEPOH B KYJIbTYPE / HERO IN CULTURE

MapwuHa HOpbesHa PABOBA / Marina RYABOVA

| Fepoit KaK Ky/JIbTYPHBIN TUIIAXK M MOJeJibHasi IMYHOCTD / Hero as a Cultural Type and a Model |

You cannot be a hero without being a coward
(George Bernard Shaw (1856-1950) (0yxB. Hemnb-
351 CTaTh T€POEM U HE OBITH TPYCOM B OJHO U TO
KE BpeMsl);

Heroism is the devine relation, which, in all
times, unites a great man to other men (Thomas
Carlyle (1795-1881), 6putanckuii HCTOPHK, THCA-
Tenb) (OykB. ['eponsm — 310 60KECTBEHHASI CBSI3b,
CBSI3YIOIIIasi BO BCE BPEMEHA BEJIMKOIO YEJIOBEKa C
OPYTUMH JIIOJbMH);

What is our task? To make Britain a fit coun-
try for heroes to live in (David Lloyd George
(1863-1945), nonutuk) (B uem nama nens? Cae-
n1aTh bpuTaHuio cTpaHoi A repoeB);

Let us therefore brace ourselves to our duty,
and so bear ourselves that if the British Empire
and its Commonwealth last for a thousand years,
men will still say, “This was their finest hour”
(Winston Churchill (1874-1965) (6yks. [laBaiiTe
WCITIOJIHUM CBO# JTONT U OyieM MOMHHUTh, YTO €CIIU
bputanus u bpurtanckoe CoapyXecTBO BBICTOST
CIlle TBHICAYY JIET, JIFOJM CKaXyT «3TO ObUI UX ca-
MBIl IPEKPACHBIN MUT»);

The legacy of heroes is the memory of a great

name and the inheritance of a great example
(Benjamin Disraeli (1804-1881), monutuk u mu-
carens) (OykB. Hacnemue repoeB — 3TO maMsaTh O
BEJIMKOM UMEHH U TIPUMEPE);

None but the brave deserve the fair (John
Dryden (1631-1700), nucarens) (OykB. Tonbko
CMeEJTbIC 3aCITy)KMBAIOT KPACaBHIL).

Kak BuUIHO W3 TpHUBEAEHHBIX IUTAT W3-
BECTHBIX JIOACH, B OCHOBE MOJICIILHOMN JIMYHOCTHU
reposs Kak KyJIbTypHOTO THUIaXa OpHTaHCKON
KYJIbTYpbl MOYKHO BBIICIUTh TAaKUE IPU3HAKU:
M000Bh K JIOJSIM, TOTOBHOCTh YMEPETh 3a CBOIO
CTpaHy, cTpax OecuecThs, CTpEMJICHHE 00JIaropo-
JUTh CBOIO POJIMHY, PUMEP BEIUKOTO IMOCTYIIKA,
CMEJIOCTb.

3akmodas cKa3aHHOE OTMETHM, YTO B OC-
HOBE MHUPOBO33PECHMS Ka)KJIOI0 Hapoja 3aJ0KeHa
ONpEACIICHHAsl CUCTEMAa 3HAYEHUM U LEHHOCTEM,
COLMAJIBHBIX CTEPEOTHUIIOB, KOTHUTUBHBIX CXEM,
CTEPEOTHUIIOB IIOBENCHUS, MOJCIBHBIX KYJIbTYp-
HBIX THUIIAXKEN KAK 4YacTh €ro KapTUHBI MHpPA U
MeHTanmuTeTa. COo3HAaHHME YEIOBEKAa BCErAa STHH-
4ecKH OOYCIIOBJICHO W TIEPEBOJ MUPOBOCTIPUSATHUS
OJIHOTO HapoJa Ha A3BbIK KYJbTYpPbl IPYTrOid HaLlUU

HUKOT'/Ia HE MOXET OBbITh IOCTOBHBIM?2.

22 JleonTweB A.A. SI3bIK0BOE CO3HAHHE U 06pa3 Mupa //
SI3BIK ¥ CO3HAHME: MAPAJOKCAIbHAS PAIHOHATBHOCTb.
M.: Unctutyt A3biko3Hanus PAH, 1993. C. 20.
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